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https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=3%C2%AA%20plural%3A%20%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CE%BE%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD%20/-,%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%87%CE%B8%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20ensinarem.%20Futuro%20indicativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CF%82%3B%20plural%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%B9,-.%20fem.%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B7%3B%20plural
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=subjuntivo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B7%CE%B8%CF%85%CE%BD%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20aumente%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CE%B4%CE%BF%CE%BD,-/%20%CF%89%CF%86%CE%B8%CE%B7%CE%BD%20%E2%80%93%20vi%3B%202%C2%AA
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Daniel.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%94%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CE%B7%CE%BB,-.%20Heb.%20%D7%93%D7%A0%D7%99%D7%90%D7%9C%2C%20%D7%93%D7%A0%D7%90%D7%9C
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=interjei%C3%A7%C3%A3o%3A%20eis%20que%3A-,%E1%BC%B0%CE%B4%CE%BF%E1%BD%BA,-.%20comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B5%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BA%CE%B5%CE%B9%CE%BC%CE%B5%CE%BD%3B%203%C2%AA%20plural%3B-,%CE%B5%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BA%CE%B5%CE%B9%CF%83%CE%B1%CE%BD,-.%20Aoristo%20indicativo%3A%201%C2%AA
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros#:~:text=eis%2C%20um.%20Nominativo%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-/%20%CE%B5%CE%BD%3B%20fem.%20%CE%BC%CE%B9%CE%B1
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=deste%20lugar.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%96%D7%94%C2%A0%20mizeh
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%BF%CF%82%20/%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%B7.%20Genitivo%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Vocativo%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros#:~:text=eis%2C%20um.%20Nominativo%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-/%20%CE%B5%CE%BD%3B%20fem.%20%CE%BC%CE%B9%CE%B1
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=deste%20lugar.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%96%D7%94%C2%A0%20mizeh
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%BF%CF%82%20/%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%B7.%20Genitivo%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Vocativo%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=disseste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5,-/%20%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CF%81%CF%81%CE%B5%CE%B8%CE%B7
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=disseste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5,-/%20%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CF%81%CF%81%CE%B5%CE%B8%CE%B7
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B4%CF%81%CE%BF%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B4%CF%81%CE%B9,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B5%CF%81.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=do%20vestido%3B%20dativo%3A-,%CE%B5%CE%BD%CE%B4%CE%B5%CE%B4%CF%85%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CF%89,-%2D%20vestido%3B%20plural%3A%20%CE%B5%CE%BD%CE%B4%CE%B5%CE%B4%CF%85%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CE%B9
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=epan%C3%B4%2C%20acima.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B1%CE%BD%CF%89,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%A2%D7%9C%D7%94%20mi%E2%80%99alah
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%B9.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=vez%20quando.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B5,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%AA%D7%99%C2%A0%20matai
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=disse%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B7%CE%BA%CE%B1%CF%82,-%E2%80%93%20disseste%3B%203%C2%AA%20pessoa

Bovpociov; 7 koi jrovso Tod
maravilhas?”7 E ouvi do

GvdpO¢ ToD £vdedvuEVon Ta. faddiv,

homem do vestido os linhos,

oc 1MV émbve tod Bdatog Tod
que estava sobre a agua do

moTapod, Koi Dymaoe v dedlav
rio, e elevou a destra

a0ToD Koi TV APLoTEPAY avTod Eig

dele e a esquerda dele a

TOV 0VPOVOV Kol BUooeY &V 1@ (HVTL

0O céu, e jurou na vida

&€ic Tov aidva, Ot gig Kapov
para 0 sempre que a tempo

Kopdv Kol oy Koipod &v @
dos tempos, e metade do tempo, no

ouvterecOTvoL S10GKOPTIGUOV
se acabar dispersao, serdo

YVOGOVTOL TAVTA TODTO. 8 Koi £YM

entenderdo todas estas.8 E eu

fKovoa Kol 00 GUVAKa Kai el
ouvi, e nao entendi; e disse:

Kopte, 11 10 £oyato todtov;
“Q senhor, quais os fins  destas?”

9 koi gine dedpo Aavini, 8t
9 E disse: “Vai, Daniel, que

EUTEPPOYUEVOL KOl EGPPAYICUEVOL

estdo encobertas e seladas

ol Aoyol, £mo¢ xkopod mépoc 10
as palavras até do tempo do fim. 10

Exheydol Kol ékhevkavidol kol

Elegerdo, e embranquecidos, e



mopobdot kol aylocO®dcL woALOL,

refinados; e se consagrardo muitos,

Kol Gvopcmoty dvopot Koi ov

e serdo sem lei sem lei, e ndo

GULVIGOLGL TTVTEG Bvopot, Kol ol

entenderdo todos sem leis, e 0s

vonuoveg cuvioovot. 11 kai 4o
entendidos entenderdo. 11 E do

Kopod mopoAhaEems TOD
tempo que for suspenso do

gvoereyiopot Kai Tod doffvar
do continuo, e do dar

Boélvyua EpnUdCE®MG NUEPL
abominacdo desoladora, dias

yilan Srokocion Eveviikovra. 12

mil duzentos noventa. 12

LOKAPLOG O VIOUEVOV Kol

Feliz o0 que permanece e

eOacog gic NuUéEpag yAiag
chega a dias mil

TploKociog tplakovta mévee. 13 kai

trezentos trinta cinco. 13 E

oL 6gdpo Kol AVOTOoV £l yOp

tu, vai; e descansa, ainda pois

Nuépot kKol Opot  gig dvamApmoty

dias e horas para se cumpram

ouvtergiog, Kol Gvaotnon E&ig Tov

cumprimentos, e te levantaras a

KApOV Gov, €l GLVTEAELOV

sorte tua a cumprimento

NUeEPDV.
dos dias”.






